SUPPLY CONTRACT
 Bishkek city                                                                                                               "01" January, 2018 
The Limited Liability Company "Trade House "Narodny", hereinafter referred to as the "TRADING NETWORK", in the person of the  Director General Serov I.V., acting on the basis of the Charter, on the one hand, and the Limited Liability Company “_________________,” hereinafter referred to as the "SUPPLIER" in the  person of _______________, acting on the basis of the Charter, on the other hand, hereinafter referred to as the                                                                                                                                                                                                                             "Parties", on a voluntary and mutually beneficial basis, have entered into this Contract on the following.

1. SUBJECT OF CONTRACT
1.1 The SUPPLIER delivers on the provisional order of the TRADING NETWORK, provided in accordance with the procedure defined in section 3 of this Contract, and the TRADING NETWORK accepts and pays for the Goods specified in the Annexes #1, #1.1 to this Contract, according to the settlement procedure, prescribed by this Contract.

1.2 At the time of each goods consignment transfer to the TRADING NETWORK, the SUPPLIER is obliged to surrender the related documents:

- consignment notes, executed in accordance with the requirements of the legislation of the Kyrgyz Republic;

- invoice, executed in accordance with the applicable tax legislation of the Kyrgyz Republic;

- declaration/certificate of conformity issued by the competent authority.

- at the request of other documents, which are stipulated by the current legislation of the Kyrgyz Republic and required for realization  of Goods.

1.3 The Goods allocated to the TRADING NETWORK by the SUPPLIER must conform to the requirements of the current legislation of the Kyrgyz Republic in the area of trade, consumer rights protection and other normative and legal acts, as well as must have information for the consumer in Kyrgyz and Russian languages according to the requirements of the law "On the state language of the Kyrgyz Republic".
2. QUANTITY, ASSORTMENT OF GOODS AND QUALITY OF GOODS

2.1 The SUPPLIER undertakes to deliver the goods according to the Annexes #1, #1.1, #2, #2.1, to this Contract, in the quantity and assortment of goods, specified in the directed him the order from the TRADING NETWORK, in accordance with paragraph 3.1 of this contract and in time according to the schedule of deliveries as specified in Annexes 3, 3.1. At that, the TRADING NETWORK undertakes to accept the goods in accordance with the provisional order.

2.2 In the event of a need, the SUPPLIER undertakes to deliver goods out of the agreed schedule according to the preliminary order of the manager, within 12 hours from the date of order receipt or within the time limits additionally agreed with the TRADING NETWORK.

2.3 The SUPPLIER undertakes to ensure uninterrupted supply of goods according to the Annexes #1, #1.1, #2, #2.1 on request of the TRADING NETWORK.

2.4 The SUPPLIER of the TRADING NETWORK guarantees the compliance of the supplied goods quality to the standards and GOST, TU requirements or to other normative acts regulating the quality of supplied goods, with the provision of the declarations of conformity.

2.5 The SUPPLIER of the TRADING NETWORK provides the required number of declarations/certificates of conformity, one for each store/hypermarket of the TRADING NETWORK, according to the Annexes #2, #2.1 to this Contract. At the time of the declaration period expiration, the SUPPLIER undertakes to provide the new declaration to the TRADING NETWORK. The expenses on obtaining the declaration, as well as on the extension of the duration of the declarations/certificates of conformity on the delivered goods will be borne by the SUPPLIER
2.6 The Goods supplied by the TRADING NETWORK SUPPLIER at the date of delivery should have at least 85% (eighty five percent) remaining shelf life of from full life. The expiration date on the product must present on the packaging in the strictly printed form.

2.7 The Parties have  agreed that the TRADING NETWORK has the right to refund or exchange for the same product with a long service life within  thirty (30) calendar days in advance and before the actual the expiration date of goods, 

2.8 The Parties agree that should the SUPPLIER receive from the TRADING NETWORK the written consent to supply the  goods with the  shelf life lesser than, that specified in p.2.6. and/or p.2.7.the TRADING NETWORK has the right to return the Goods to the SUPPLIER. at the expiration of the shelf life, and the SUPPLIER undertakes to accept and to carry out such Goods within three (3) calendar days from the date of SUPPLIER’s notification receipt about  Goods  return..

2.9 The TRADING NETWORK reserves the right to determine the assortment of goods of SUPPLIER’s goods for each store/hypermarket of the TRADING NETWORK. The Parties have agreed that in the event of assortment change in each separate store/supermarket, the TRADING NETWORK
      to send the notification to the SUPPLIER about the change of the assortment. The items not included earlier in this assortment of goods of this shop/ hypermarket, the SUPPLIER undertakes to deliver at the first delivery according to the order of the TRADING NETWORK. The items not included in the assortment of this shop /hypermarket of the TRADING NETWORK, the SUPPLIER shall pick up within fourteen (14) working days from the date of receipt of the notice
2.11 The Parties agreed that the TRADING NETWORK is entitled to change the assortment of the supplied Goods once a quarter. In its decision, the TRADING NETWORK relies on sales results (ABCXZ analysis). In this case, the SUPPLIER has the right, and the TRADING NETWORK undertakes, upon written request of the SUPPLIER, to provide the SUPPLIER with the sales results (ABCXZ analysis), in result of which the assortment of the supplied Goods was revised. After the receipt of the notification from the TRADING NETWORK by the SUPPLIER, the items not included into the assortment of goods  , the SUPPLIER undertakes to take away within 14 (fourteen) business days after the receipt of the notification. 
2.12 The Parties agreed to coordinate the expansion and reduction of goods assortment, related to seasonal sales, apart from the results of the quarterly analysis (ABCXZ analysis), depending on the terms of seasonal periodicity.
2.13 The quantity of delivered Goods shall be determined by the TRADING NETWORK in the preliminary order according to the paragraph 3.1 of this Contract.
2.14 If necessary, the SUPPLIER can supply the Goods, for the hypermarkets of the TRADING NETWORK, placed on pallets of 1200mm * 800mm size. The height of the pallet with the Goods must not exceed 1400mm, weight 400kg. The goods should not protrude beyond the edges of the pallet and should be tightly wrapped with a stretch film, ensuring a stable position of the Goods on the pallet. The packaging of the Goods shall ensure the safety of the Goods in the course of their storage, transportation and loading and unloading operations. Tare, packaging and other means of packaging (including pallets) handed over by the SUPPLIER shall not subject to return.
2.15 If there is no possibility of supplying the Goods on pallets for the hypermarkets of the TRADING NETWORK, the SUPPLIER undertakes to unload the Goods in the buffer zone on their own to the pallets provided by the TRADING NETWORK.
2.16 In case the SUPPLIER’s exceeding the terms of Goods delivery to the TRADING NETWORK hypermarket for more than 1 (one) hour, the TRADING NETWORK reserves the right to refuse the delivery of Goods. In this case, the SUPPLIER shall be deemed notified about the TRADING NETWORK's refusal to accept and pay for the Goods specified in the relevant order. The SUPPLIER, in turn, may unload the Goods on the firs-served basis and according to preliminary coordination with the person, responsible for Goods acceptance. 
2.17 If the TRADING NETWORK refuses to accept the Goods, in case of delivery delay, the SUPPLIER shall be liable in accordance with the clause 5.5 of this Contract, for violation of the delivery terms.
2.16 The Parties agreed that the SUPPLIER provides TRADING NETWORK with the price lists containing the full name of the Goods, the indication of the bar code and the price in Soms, adjusted for taxation /pretax.
2.18 The Parties agreed that the SUPPLIER should transfer TRADING NETWORKS to the Goods with the obligatory presence of a barcode.
2.19 The Parties have agreed that the SUPPLIER will provide, upon the request of the TRADING NETWORK, the information specifying the overall dimensions of the Goods (H x W x D), the quantity in the package and the minimum quota for the delivery of each commodity item, as well as the photo of the Goods in electronic format, in respect of the whole range of Good for the creation of planograms and calculation of stock.
3. ORDER OF DELIVERY AND ACCEPTANCE OF GOODS
3.1. The delivery of the Goods is made in separate lots according to the preliminary order of the TRADING NETWORK directed to the e-mail address of the SUPPLIER, according to the schedule of deliveries specified in Annexes No 3, No. 3.1.

3.2. Delivery and unloading of the Goods is carried out by the SUPPLIER by own forces and means, by transferring them to the TRADING NETWORK warehouses at the addresses specified in Annexes No. 2, No. 2.1 to this Contract, which are its integral part, as well as to each store / signing of this Contract.

3.3. The Delivery and unloading of the Goods is carried out by the SUPPLIER by own forces and means on specially equipped for transportation of the Goods of a similar sort transport, with observance of sanitary norms, temperature modes and the Goods neighborhood.

3.4. The date of delivery of the Goods shall be the date of acceptance of the Goods in the TRADING NETWORK stores (indicated in Annexes No. 2, No. 2.1 to this Contract) in accordance with the invoice and the consignment note.

3.5. In case of products shortage, the SUPPLIER undertakes to perform the additional delivery of the products within 24 hours.

3.6.Should the SUPPLIER does not execute  the delivery of Goods from within 30 calendar days  from the moment of sending the order, the TRADING NETWORK reserves the right to withdraw these items from the assortment without notifying the SUPPLIER.

3.7 At the time of acceptance, the sample check of the quantity and external appearance of Goods is performed together with the representative of the SUPPLIER.. The results of the Goods acceptance shall be finalized by corresponding shipping documents.

3.8. The SUPPLIER undertakes to perform the delivery to the TRADING NETWORK in accordance with the schedule of acceptance of products, namely to all-day shops (24 hours working schedule) strictly from 00:30 to 17:00, on Saturday up to 12:00, to not all-day shops (schedule work 08: 00h-00: 00h) strictly with the period from 08:00 to 17:00, on Saturday up to 12:00, to the hypermarkets in accordance with the schedule specified in Appendix No. 3.1 to this Contract.         
4. PRICE, AMOUNT OF CONTRACT AND PAYMENT PROCEDURE
4.1.    The Parties have agreed that when carrying out settlements under this Contract, they will be guided by the requirements of art. 480 of the Civil Code of the Kyrgyz Republic, as well as the procedure for mutual settlements established by the legislation of the Kyrgyz Republic on trade.

4.2. The prices for the Goods to be supplied are determined by agreement of the PARTIES and are specified in Annexes No. 1, No. 1.1. to this Contract.

4.3.   Any price change is allowed only by agreement of the PARTIES. On the intention to change the prices for the supplied   Goods, the SUPPLIER shall notify the TRADING NETWORK in writing. Notifications of price changes are provided by the SUPPLIER (in  the form of a template, with the bar code, the internal code of the TRADING NETWORK, the price  net of tax, and the price with tax ) certified by the signature of the person responsible for the correctness of the calculations. The SUPPLIER shall submit the note about price adjustment to the commercial department of the TRADING NETWORK within   a week from Monday to Friday inclusive.  The adjustment of purchasing prices for the Goods in the accounting database of the TRADING NETWORK is carried out simultaneously once a week, on Tuesdays  of the following week. Should  the SUPPLIER has not provided information on price adjustment within specified period of time, it  is obliged to deliver the Goods at the previous prices until the adjustment of prices  in the TRADING NETWORK's accounting database.

4.4.     The TRADING NETWORK performs the payment for realized SUPPLIER’s Goods once in two weeks. 

4.5.   The payments for the Goods shall be performed in non-cash form, by transferring money to the settlement account of the SUPPLIER, specified in the details of this Contract Parties.
4.6.    The SUPPLIER is the payer of the value added tax, and the SUPPLIER undertakes to issue a VAT invoice for the VAT, according to the fact (on the same day) for each delivered lot of Goods.

4.7 Upon the implementation of this Contract terms, the PARTIES are obliged to reconcile monthly the mutual settlements, separately for each store / hypermarket.  The place of reconciliation is the accounting department of the TRADING NETWORK (Bishkek, Cholpon-Ata St., 16). The PARTIES shall agree the day of reconciliation two working days before the supposed even. All representatives of the SUPPLIER, who arrived to verify reconciliation, must provide properly issued documents confirming their authority to conduct reconciliation. The absence of these documents or the provision of inadequately issued documents shall be considered as non-appearance of the SUPPLIER for reconciliation of mutual settlements. The SUPPLIER shall issue to the TRADING NETWORK the invoice with indication of the VAT in accordance with the Annex No. 1 to this Contract

4.8.   The PARTIES do not have the right to influence each other's pricing policies.
5. CONSEQUENCES OF VIOLATIONS OF TERMS OF THE CONTRACT.

5.1    Upon the SUPPLIER’s transmission of the Good or Goods to the TRADING NETWORK in an assortment that does not comply with the terms of this Contract, as well as under the delivery of various Goods (including those different in color, shape, taste, content, etc.) under the same name, the TRADING NETWORK shall refuse to accept the Good or the Goods not complying to the assortment of goods, and at that time the SUPPLIER should pay the fine to the TRADING NETWOORK amounting of 50,000 (fifty thousand) Soms.

5.2  At the delivery the Goods of inadequate quality, including:  the lack of a bar code on the Goods; with questionable (forged) excise stamps; and when the composition of the Goods  specified on the label is not true; upon nonconformity of the weight indicated on the label to the actual weight of the Goods; when the shelf life is indicated in non-adequate form (the expiration date is not readable ,coded, erased, has an incomprehensible date format, is repunched, has a double date, not occurred by the date of delivery), the SUPPLIER is obliged, within 7 (seven) days, to withdraw the entire volume of delivered Goods with the revealed breaches. At the same time, the SUPPLIER shall pay the fine to the TRADING NRTWORRK, amounting of 50,000 (fifty thousand) Soms.

5.3 Upon the delivery of Goods that do not meet the conditions of paragraph 3.3 of this Contract, the SUPPLIER shall pay the fine to the TRADING NETWOORK in amount of 1,000 (one thousand) Soms, for each revealed fact.

5.4  The Parties have agreed that upon short delivery of Goods,   indicated in the order of the TRADING NETWORK the SUPPLIER undertakes to carry out the delivery of the missing quantity of the Goods from the order before 17:00 of the day following the day of the order, otherwise, the TRADING NETWORK exposes the forfeit to the SUPPLIER, in the amount of 1,000 (one thousand) Soms for each revealed case.

5.5  The delay in the delivery of the Goods for more than 4 (four) days is considered to be a significant SUPPLIER’s breach of the obligations under the Contract. In this case, the TRADING NETWORK has the right to impose a fine upon the SUPPLIER, and the SUPPLIER in this case undertakes to pay the penalty off, on a full value basis for undelivered Goods, specified in the order of the TRADING NETWORK.
5.6  The basis for calculating the amount of the fine specified in clause 5.5 of this Contract is the cost of the corresponding Goods without VAT.

5.7 The claims related to the number, assortment, integrity of the package, or to the defect of the Goods delivered to the TRADING NETWORK store / hypermarket, shall be accepted by the SUPPLIER not later than 7 (seven) business days from the date of delivery.

5.8  When the unconformities of the Goods to the conditions specified in clause 1.2. and / or clause 1.3. of the present contract are revealed, the TRADING NETWORK has the right to remove such Goods from sales, and the SUPPLIER is obliged to accept it indisputably and to make a replacement. At that, in case of payment of the fines imposed by the State authorities of the TRADING NETWORK to the SUPPLIER's Goods, which will be confirmed by the provision of a protocol on violations and  by the resolution on the imposition of a fine and payment documents, the SUPPLIER compensate indisputably the fine to the TRADING NETWORK in the amount of the amount specified in the relevant payment document .

5.9  In case of  payment delay, the  TRADING NETWORK pays the penalty to the SUPPLIER at the rate of 1 (one)% of the amount due for payment, for each day of delay, but not more than 10 (ten)% of the amount payable. Under this paragraph,  none responsibility  falls to the TRADING NETWORK should the SUPPLIER violate the clause 4.6, and / or clause 4.7 of this Contract
5.10  The Parties have agreed that if the SUPPLIER fails to comply with the provisions of clause 4.6 and / or paragraph 4.7, the TRADING NETWORK is entitled to suspend the payment of the amounts due to the SUPPLIER until the violations are eliminated. Also, in case of violation by the SUPPLIER of the term for the provision of the invoice (item 4.6), the TRADING NETWORK is entitled to charge, and the SUPPLIER undertakes to pay a fine in the amount of the amount of VAT not    taken-off for the current calendar month. 

5.11 The parties agreed that in case of revealing the fact of unreasonable absence of the goods delivered by the SUPPLIER in the  TRADING NETWORK trading floor, the TRADING NETWORK undertakes to correct the situation within 24 hours, otherwise the TRADING NETWORK will pay the SUPPLIER a fine of 1,000 (one thousand) Soms for each case identified..

5.12   The parties agreed that if the information on the SUPPLIER's Product adversely affecting the NETWORK's Business Reputation is disseminated in the Mass  Media, the Internet, the SUPPLIER undertakes to take all measures to refute this information and restore the NETWORK's Business Reputation, regardless of the methods and methods, including by publishing a refutation backed up by official documents (certificates, expert opinions, etc.), in the same media and at the same Internet addresses where the defamatory rumor was distributed network information. In the event that the above actions to refute the information on the SUPPLIER's Goods are not fulfilled, the SUPPLIER undertakes to pay a NETWORK fine of 500,000 (five hundred thousand) Soms.

5.13 The payment of penalties does not release the PARTIES from fulfilling of their obligations under this Contract.      
5.14.    Responsibility measures of the PARTIES not provided for in this Agreement shall be applied in accordance with the norms of civil legislation in force at the  territory of the Kyrgyz Republic.                                          
5.15.   The fines and penalties established by this Contract subject to payment by the SUPPLIER based on a written claim by the TRADING NETWORK within 7 (seven) calendar days from the date of sending the claim. Failure to receive a written reasoned objection from the SUPPLIER to the TRADING NETWORK's claim within the specified period of time will mean the consent of the SUPPLIER with the claim submitted to him and the amount of the fine and (or) penalties specified in the claim
5.16.     The Parties have agreed that in case of discovery by the representatives of the SUPPLIER of the fact related to untimely registration and removal from the TRADING NETWORK store / hypermarket the products with expired shelf life, in accordance with paragraph 2.8., the SUPPLIER undertakes to remove the goods with  expired shelf life from the store/ hypermarket of the TRADING NETWORK within one (1) day. Should the Supplier refuses to remove goods from the store / hypermarket with the expired shelf life,  the TRADING NETWORK recycles the goods with the expired shelf life at the expense of the SUPPLIER, as well as lodges the forfeit upon the SELLER  in the amount of 1,000 (one thousand) Soms for each case revealed.
5.17.   The parties agreed that if the invoices are not timely provided and / or for the incorrect execution  

            of invoices (paragraph 4.6), the SUPPLIER undertakes to pay the fine  to the TRADING 
            NETWORK in the amount of 10,000 (ten thousand) Soms.
6 PROCEDURE FOR CHANGING AND TERMINATION OF THE CONTRACT
6.1. The PARTIES have agreed that should any dispute occur during the implementation of this Contract, the PARTIES would strive to settle them amicably, and if it is impossible to resolve them through negotiations- in a juridical proceeding.

6.2. The PARTIES have the right to terminate this Contract unilaterally, in extrajuridical procedure. In the event of early termination of this Contract by any of the PARTIES, the PARTY terminating this Contract must notify the other PARTY within 14 (fourteen) calendar days before the assumed date of termination of this Contract. Before the expiration of the specified date, the SUPPLIER shall, by its own efforts and at its own expense, return the Goods located at the TRADING NETWORK with the registration of the relevant documents (invoice, waybill, etc.)

6.3. The PARTIES have agreed in the event of termination of this contract, from the moment of receipt or issuance of the relevant notification, the TRADING NETWORK suspends payments to the SUPPLIER up to the day of reconciliation (mutual settlements).

6.4 The PARTIES have agreed that upon identifying the indebtedness of one of the PARTIES before another PARTY, the PARTY, the debtor undertakes to pay the identified debts within five (5) days after the signing of the reconciliation act.

6.5  The termination of this Contract shall not relieve the PARTIES of the need to fulfill all of their obligations stipulated by this Contract, which were not executed at the moment of termination,  and shall not release the PARTIES from responsibility for non-fulfillment of any of these obligations.

6.6 If the SUPPLIER does not take any action to remove the Goods within 14 (fourteen) calendar days from the date of termination of this Contract and the TRADING NETWORK notification, in accordance with paragraph 6.2, the TRADING NETWORK is entitled, without additional agreement with the SUPPLIER, to dispose of the Goods with transfer of relevant acts to the SUPPLIER. At the same time, the Goods recycled by the TRADING NETWORK is not paid, and the TRADING NETWORK does not bear any responsibility before the SUPPLIER for possible losses of the SUPPLIER caused by utilization of Goods  by TRADING NETWORK resulted from SUPPLIER’s delay  of acceptance and picking up of Goods. At the same time, the terms of this clause can also be applied if the TRADING NETWORK has registered letters to the SUPPLIER’s address, with the post office mark about their  non-receipt or receipt.
7. FORCE MAJEURE

7.1.  The PARTIES are released from responsibility for full or partial failure to fulfill their obligations under this Contract, if such failure is caused by force majeure circumstances (circumstances beyond their reasonable control) arising after the signing of this Contract. "Force Majeure" means extraordinary or unavoidable circumstances under present conditions. In addition, the Parties agreed that the TRADING NETWORK is relieved from the obligation to pay money to the SUPPLIER for the delivered Goods or the return of the Goods, if the Goods were stolen, destroyed, etc. due to the following circumstances of force majeure. These circumstances include, in particular: strikes, floods, fires, earthquakes and other natural disasters, wars, military actions, presidential decrees, government, regulations of state bodies of the Kyrgyz Republic, riots, revolutions, revolts, change of state power, a coup d'état, and other circumstances of force majeure.
8. MISCELANEOUS
8.1   The PARTIES confirm that the terms and conditions of this Agreement and all obligations thereon are taken by the PARTIES knowingly, voluntarily, without imposing any conditions on the other PARTY by one of the PARTIES, in the absence of confusion of serious for the PARTIES or other similar circumstances, delusion, threat, violence, and in the future. PARTIES does not have the right to refer to the existence of these circumstances.

8.2  If necessary, the SUPPLIER shall have the right to take a photo session or videotape of the delivered TRADING NETWORK PRODUCT, only if there is a written permission from the TRADING NETWORK in the form of an order specifying the date and place of the photo session. A request for permission to conduct a photo session shall be submitted in writing 2 (working) days before the expected date.

8.3  The TRADING NETWORK has the right to send to the SUPPLIER a coordinated letter-request for Product specified by the TRADING NETWORK with indication of quantity, while the SUPPLIER is obliged to reserve, and the TRADING NETWORK obliged to select the indicated quantity of the Goods in the given period. If the SUPPLIER does not provide the required quantity of the Goods specified in the letter within the defined period, it shall compensate  the TRADING NETWORK lost profit,  equal to 100%, based on the average sales of each individual commodity item specified in the letter  ( the average sales are calculated for the previous period in which the Goods were on realization of the TRADING NETWORK). At the same time, the terms of delivery of the Goods lot specified in the letter of enquiry may differ from those specified in this Contract. In case if the TRADING NETWORK does not fulfill its obligation on picking  of the quantity of Goods specified in the letter of enquiry within the defined period, the TRADING NETWORK undertakes to compensate the SUPPLIER for the lost profit in 100% of the amount, based on the average sales of each individual commodity item indicated in the letter.

8.4  In the event of harm to the health of the consumer due to the consumption (use) of substandard Goods delivered  by the SUPPLIER, all types of liability stipulated  by  the law, including moral and material, are vested entirely on the SUPPLIER, subject to the TRADING NETWORK storage conditions of the Goods.

8.5  The TRADING NETWORK has the right to perform the random safety inspection of the Goods delivered. In case of confirmation of non-compliance of the Goods with quality standards specified in the current legislation of the Kyrgyz Republic and the PARTIES on the collegiate basis shall settle the problem related to future realization of such Goods.
8.6  The SUPPLIER ensures that the supplied Goods do not violate the rights and legitimate interests of third parties in particular, the rights to intellectual property. In case of violation of this clause, the SUPPLIER bears full financial responsibility.

8.7  If the TRADING NETWORK is sued for infringement of the rights of third parties to intellectual property objects in connection with the sale or use of the Goods delivered under this Contract, the TRADING NETWORK is entitled to engage the SUPPLIER to participate in the proceedings and the SUPPLIER is obliged to enter into the commenced suit in favor of the TRADING NETWORK. The SUPPLIER is obliged to render the assistance to the TRADING NETWORK in the protection of rights, including the provision of all required documents, upon its first request. If the SUPPLIER does not enter into the commenced suit in favor of the TRADING NETWORK, he is deprived of the right to prove the incorrectness of the TRADING NETWORK running business. In all cases, when the TRADING NETWORK is brought to responsibility and when the violation of the third parties’ rights to the objects of intellectual property occurs not due to the fault of the TRADING NETWORK, the SUPPLIER is obliged to reimburse the TRADING NETWORK for all litigation costs and other costs to which the court will compel him, as well as all incurred losses.  

8.8 . This Contract is governed and subject to interpretation in accordance with the legislation of the Kyrgyz Republic.

8.9  If the day of delivery coincides with a holiday (non-working) day, the SUPPLIER undertakes to coordinate with the TRADING NETWORK the appropriate changes in the delivery schedule not less than 7 (seven) working days.

8.10  In case of a need to change the delivery schedule, the SUPPLIER undertakes to notify and coordinate the relevant changes with the TRADING NETWORK at least 7 (seven) working days prior.
9. VALIDITY OF THE CONTRACT

9.1. This Contract shall enter into force upon its signing.

9.2. After the signing of this Contract, any earlier Annexes, correspondence and other Contracts on the issues of this Contract become invalid. The legislation of the Kyrgyz Republic shall apply to the relations between the PARTIES under this Contract.

9.3. When sending the notices (transfer of information) by the PARTIES, the notification will be deemed as sent properly, if it is sent, either by registered mail or by fax, or by e-mail, or by handing (transfer) to the official representative of the PARTIES. fax, e-mail, have full legal effect and can be used as written evidence in court.

9.4. The content of this Contract is confidential information. Each of the PARTIES undertakes not disclose (not to make available to any third party, except the cases when the third parties have appropriate powers due to the expressed indication of the law) the confidential information of the other PARTY to which it has got the access upon this Contract conclusion and in the course of execution obligations arising from the Contract. This obligation shall be  executed by the PARTIES within the term of this Contract and within 3 (three) years after termination of the Contract, unless otherwise agreed.

9.5. All changes and additions to this Contract are made by signing of additional agreements to this shall be an integral part of this Contract.

9.6. This Contract is executed in two copies, one for each of the PARTIES having equal legal force.

9.7. This Contract enters into force upon signature by both Parties and is valid for one calendar year. The Contract shall be deemed to be automatically prolonged if none of the PARTIES for 14 (fourteen) calendar days before the expiration date of the Contract declares its written intention to terminate it.
10. DETAILS AND SIGNATURES OF THE PARTIES

TRADING NETWOORK:                                                                         SUPPLIER:
LLC "Trade House" Narodny "

Kyrgyzstan, Bishkek, ul. Cholpon-Ata, 16

INN 01007200310037

UKCN 999

CJSC BTA Bank

p / s 1190011000271572

BIK 119001

        

Signature __________________ / Serov IV /                    Signature_____________________         
Stamp here                                                                              Stamp here
                       

APPENDIX №1 (NARODNYI store chain)
to the SUPPLY CONTRACT, 
as from January 01, 2018

Bishkek city








January 01, 2018
	№
	1С Code
	Name of goods 
	Unit of measure
	Price per unit (KGS, net of tax)
	rate VAT, %
	VAT amount, KGS
	Price per unit (KGS, including tax)
	Format 
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	Narodnyi 
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	Narodnyi 
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	Narodnyi 


Store chain:





             SUPPLIER:
Signature _____________/I. V. Serov/


Signature ______________/ ./
Seal 






Seal

APPENDIX №1.1 (GLOBUS HYPERMARKET)
to the SUPPLY CONTRACT, 
as from January 01, 2018

Bishkek city








January 01, 2018
	№
	1С Code
	Name of goods 
	Unit of measure
	Price per unit (KGS, net of tax)
	rate VAT, %
	VAT amount, KGS
	Price per unit (KGS, including tax)
	Format 

	1
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	2
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	3
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	4
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	5
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	6
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	7
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	8
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	9
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	10
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	11
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	12
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	13
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	14
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	15
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	16
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	17
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	18
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	19
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	20
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	21
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	22
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	23
	
	
	
	
	
	
	
	Globus

	24
	
	
	
	
	
	
	
	Globus


Store chain:





             SUPPLIER:
Signature _____________/I. V. Serov/


Signature ______________/ ./
Seal 






Seal

APPENDIX №2 (NARODNYI store chain)
to the supply contract, 
as from January 01, 2018

Bishkek city








January 01, 2018
	№
	Name 
	Address 
	Phone 

	1
	 «Plaza» Narodnyi 
	115 А Ibraimov str.
	(м) 69-05-89; 69-05-83, 69-05-81

	2
	 «Bishkek-City» Narodnyi
	142/2 Suyumbaev str.
	68-06-40(м)   68-19-94

	3
	 «Kalyk-Akieva» Narodnyi
	234 Toktogul str.
	34-35-38

	4
	 «Isanova» Narodnyi
	161 Toktogul str.
	31-28-29(м), 31-29-16

	5
	 «9 mkr.» Narodnyi
	 6 Baitik-Baatyr str.
	26-89-26


	6
	 «Kant city» Narodnyi
	 74 Lenin str., Kant city
	(0-3132) 52383 (0-312) 93-73-89

	7
	 «KAshka-Suu» Narodnyi
	133 Akhunbaev str.
	69-20-77; 69-20-78

	8
	 «Atyr» Narodnyi
	 9А Baitik-Baatyr str.
	54-01-55

	9
	 «Lermontova» Narodnyi
	33 Lermontov str.
	33-73-30

	10
	 «Antares» Narodnyi
	94 А Akhunbaev str.
	54-47-55,  545830

	11
	 «Panfilova» Narodnyi
	 62 Panfilov str.
	54-27-95

	12
	 «Songer» Narodnyi
	315 Zhibek-Zholu str.
	68-17-97;  68-18-30(м)

	13
	 «12 mkr.» Narodnyi
	29 Nurkamala str.
	52-12-94(м); 52-12-89

	14
	 «Dzhal» Narodnyi
	196 Akhunbaev str.
	69-66-94, 898441

	15
	 «Kievskaya» Narodnyi
	82/1 Turusbekov str.
	45-66-97, 45-66-96(м)

	16
	 «Avangard» Narodnyi
	120/1 Zhibek-Zholu str.
	93-04-38;36-27-34; 36-26-35

	17
	 «Kara-Balta» Narodnyi
	128 Trud str.
	69-56-74;

	18
	 «Fuchik» Narodnyi
	3 Fuchik str.
	65-88-87(м), 93-63-60 

	19
	 «Shumkar-Central Gastronome» Narodnyi
	162 Chui ave.
	31-15-25;93-70-56 м

	20
	 «Lux» Narodnyi
	97 Chui ave.
	36-55-78; 360271

	21
	 «Moskovskaya» Narodnyi
	58 Moskovskaya str.
	48 60 72 (м)  48 60 86

	22
	 «Umetalieva» Narodnyi
	152 Umetaliev str.
	32-22-30;   34-01-79

	23
	 «Shopokova» Narodnyi
	75/1 Toktogul str.
	43 32 84 (м), 43 32 40

	24
	 «Baichechekei» Narodnyi
	29 Mira str.
	21-90-04(м); 21-88-18

	25
	 «Tolkun» Narodnyi
	134 Akhunbaev str.
	54-11-82, 54-13-77(м)

	26
	 «Alma-Atinskaya» Narodnyi
	 6 Alma-Atinskaya str.
	483008 (м),  483010

	27
	 «Togolok-Moldo» Narodnyi
	 61 Togolok-Moldo str.
	93-20-57 (м)      32-49-34

	28
	 «Tokmok» Narodnyi
	1 Ibraimov str.
	69-73-81, 47-97-40

	29
	 «Rael» Narodnyi
	183 Gagarin str.
	21-18-93, 21-19-01

	30
	 «Den-Syaopina» Narodnyi
	37 Frunze str., Novopavlovka village
	47-39-64

	31
	 «Voentorg» Narodnyi
	114 Kievskaya str.
	62 60 49

	32
	 «Avtograd» Narodnyi
	267 Akhunbaev str.
	47 80 37

	33
	 «Yunusalieva» Narodnyi
	 86 Yunusaliev str.
	570360

	34
	 «Ulan» Narodnyi
	7/1 Ulan mkr.
	699584 м

	35
	 «Republican» Narodnyi
	 631 Zhibek-Zholu str.
	473320; 934437 м

	36
	 «Vostok – 5» Narodnyi
	111 Chui ave.
	364366

	37
	 «Molodaya-Gvardiya» Narodnyi
	74 Molodaya-Gvardiya str.
	34-03-92; 340257

	38
	 «Manas» Narodnyi
	164 Moskovskaya str.
	89-62-20, 31-86-65 (М)

	39
	 «Pishpek» Narodnyi
	79 Lev-Tolstoi str.
	352061, 352068 (М)

	40
	 «Novo-Nikolaevka» Narodnyi
	1 Zapadnaya str.
	896882

	41
	 «Akun» Narodnyi
	97/1 Mira ave.
	898206, 898226

	42
	 «Shevchenko» Narodnyi
	192/1 Bokonbaev str.
	898541, 898542

	43
	 «Kurmanzhan Datka» Narodnyi
	 165 Frunze str.
	898642, 898643

	44
	 «Asanbai 2» Narodnyi
	 40/1 Asanbai mkr.
	899593, 899590

	45
	 «Avrora» Narodnyi
	52А Asanbai mkr.
	899992, 899993

	46
	 «Cholpon-Ata» Narodnyi
	Sovetskaya str., Cholpon-Ata city
	(3943) 42943

	47
	 «Balykchy» Narodnyi
	11 Abdrakhmanov str., Balykchy city
	(03944)7-02-32  

	48
	 «Pishpek-City» Narodnyi
	120 Lev Tolstoi str.
	926390

	49
	 «Yug-2» Narodnyi
	29 Gorkii str.,/ 36 Tynystanov str.
	0701 570-041

	50
	Work Shop (Narodnyi Trading House)
	4 mn, 6/2
	51-26-74

	51
	 «Bosteri» Narodnyi
	100А Mamytov str., Bosteri city
	0-701-57-00-49


Store chain:





             SUPPLIER:
Signature _____________/I. V. Serov/


Signature ______________/ ./
Seal 






Seal

APPENDIX №2.1 (GLOBUS HYPERMARKET)
to the SUPPLY CONTRACT, 
as from January 01, 2018

Bishkek city








January 01, 2018

	№
	Name 
	Address 
	Phone 

	1
	Globus Store Chain
	 53/1 Tokombaev str.
	90-94-64

	2
	Globus-Sokuluk Store Chain
	147 Frunze str.
	89-67-23

	3
	Lev-Tolstoi Globus Store Chain 
	1-а/22 Matrosov str.
	0701 555-828

	4
	Central Heating and Power Plant Globus Store Chain
	41/b Chui str.
	0701 555-823

	5
	Ak-Orgo Globus Store Chain
	73 Frunze str./ 275/1 Gagarin str.
	0701 800-826

	6
	Kok-Zhar Globus Store Chain
	2/4 Shabdan-Baatyr str.
	0701 800-770

	7
	Tunguch Globus Store Chain
	38-к Ankara str.
	0701 555-821


Store chain:





             SUPPLIER:
Signature _____________/I. V. Serov/


Signature ______________/ ./
Seal 






Seal

APPENDIX №3 (NARODNYI Store Chain)
to the SUPPLY CONTRACT, 
as from January 01, 2018

Bishkek city








January 01, 2018

SUPPLY SCHEDULE
	№
	Subdivision code
	Name of store
	 Address of «Narodnyi» store 
	Day of application
(day of week)
	Day of supply 
(day of week)
	Periodicity 

	1
	М0035
	12 mkr. Store 
	29 Nurkamal str.
	
	
	weekly

	2
	М0021
	9 mkr. Store
	 6 Baitik-Baatyr str. 
	
	
	weekly

	3
	Ц0208
	Avrora Store
	52а Asanbai mkr.
	
	
	weekly

	4
	Ц0202
	Akun Store
	 97/1 Mira str.
	
	
	weekly

	5
	М0105
	Alma-Atinskaya Store (Big Chui Channel) 
	6 Alma-Atinskaya str.
	
	
	weekly

	6
	М0031
	Antares Store
	 94 А Akhunbaev str.
	
	
	weekly

	7
	Ц0291
	Yug-2 Store
	29 Gorkiy astr., 36 Tynystanov str.
	
	
	weekly

	8
	Ц0207
	Asanbai-2 Store
	40/1 Asanbai str.
	
	
	weekly

	9
	М0030
	Atyr Store
	 9 А Baitik-Baatyr str.
	
	
	weekly

	10
	Ц0290
	Pishpek-City Store
	120 Lev Tolskoi str.
	
	
	weekly

	11
	М0020
	Bishkek-City Store
	142/2 Suyumbaev str.
	
	
	weekly

	12
	Ц0165
	Boentorg Store
	144 Kievskaya str.
	
	
	weekly

	13
	Ц0172
	Vostok-5 Store
	111 Chui ave. 
	
	
	weekly

	14
	Ц0164
	Den-Syaopina Store
	 39 Den-Syaopina str.
	
	
	weekly

	15
	М0106
	Detskiy Mir Store
	29 Mira str.
	
	
	weekly

	16
	М0039
	Dzhal Store
	196 Akhunbaev str.
	
	
	weekly

	17
	Ц0166
	Dzhal-Avtograd Store
	267 Akhunbaev str.
	
	
	weekly

	18
	М0037
	Zhibek-Zholu Store
	120/1 Zhibek-Zholu str.
	
	
	weekly

	19
	М0028
	Isanov Store
	161 Toktogul str.
	
	
	weekly

	20
	М0027
	K. Akiev Store
	234 Toktogul str.
	
	
	weekly

	21
	М0013
	Kant city Store
	 74  Lenin str.
	
	
	weekly

	22
	М0041
	Kara-Balta Store
	128 Trud str.
	
	
	weekly

	23
	М0029
	Kashka-Suu Store
	133 Akhunbaev str.
	
	
	weekly

	24
	М0038
	Kievskaya-Turusbekov Store
	82/1 Turusbekov str.
	
	
	weekly

	25
	Ц0205
	Kurmanzhan Datka Store
	165 Frunze str.
	
	
	weekly

	26
	М0033
	Lermontov Store
	 33 Lermontov str.
	
	
	weekly

	27
	М0047
	Lux Store
	97 Chui ave.
	
	
	weekly

	28
	Ц0178
	Manas-Moskovskaya Store
	 164 Moskovskaya str.
	
	
	weekly

	29
	Ц0173
	Molodaua-Gvardiya Store
	74 Molodaua-Gvardiya str.
	
	
	weekly

	30
	00049
	Moskovskaya Store
	58 Moskovskaya str.
	
	
	weekly

	31
	Ц0201
	Novo-Nkolaevka Store
	1 Zapadnaya str.
	
	
	weekly

	32
	00032
	Panfilov Store
	 62 Panfilov str.
	
	
	weekly

	33
	Ц0198
	Pishpek Store
	79 Lev Tolstoi str.
	
	
	weekly

	34
	00012
	Plaza Store
	115 А Ibraimov str.
	
	
	weekly

	35
	Ц0163
	Rael Store
	183 Gagarin str.
	
	
	weekly

	36
	Ц0170
	Republican Store
	631 Zhibek-Zholu str.
	
	
	weekly

	37
	00046
	Songer Store
	315 Zhibek-Zholu str.
	
	
	weekly

	38
	00113
	Togolok-Moldo Store
	61 Togolok-Moldo str.
	
	
	weekly

	39
	Ц0160
	Tokmok city Store
	1 Ibraimov str.
	
	
	weekly

	40
	00103
	Tolkun Store
	134 Akhunbaev str.
	
	
	weekly

	41
	Ц0169
	Ulan Store
	7/1 Ulan mkr.
	
	
	weekly

	42
	00099
	Umetaliev Store 
	152 Umetaliev str. 
	
	
	weekly

	43
	00042
	Fuchik Store 
	 3 Den-Syaopina str.
	
	
	weekly

	44
	00044
	Central Gastronome Store
	162 Chui ave.
	
	
	weekly

	45
	Ц0204
	Shevchenko Store
	192/1 Bokonbaev str.
	
	
	weekly

	46
	00107
	Shopokov Store
	75/1 Toktogul str.
	
	
	weekly

	47
	Ц0167
	Yunusaliev Store
	86 Yunusaliev str.
	
	
	weekly

	48
	Ц0288
	Cholpon-Ata Store
	Cholpon-Ata city, Sovetskaya str.
	
	
	weekly

	49
	00014
	Work Shop (Narodnyi Trading House)
	4 mkr., 6/2
	
	
	weekly

	50
	Ц0292
	Bosteri city Store
	100 а. Mamytov str., Bosteri city
	
	
	weekly

	51
	Ц0289
	Balykchy city Store
	11 Abdrakhmanov str., Balykchy city
	
	
	weekly


Store chain:





             SUPPLIER:
Signature _____________/I. V. Serov/


Signature ______________/ ./
Seal 






Seal

APPENDIX №3.1 (GLOBUS HYPERMARKET)
to the SUPPLY CONTRACT, 
as from January 01, 2018

Bishkek city








January 01, 2018

SUPPLY SCHEDULE 

	№
	Subdivision code
	Name of store
	 Address of «Narodnyi» store 
	Day of application
(day of week)
	Day of supply 
(day of week)
	Periodicity 

	1
	00005
	Globus 1
	 53/1 Tokombaev str.
	
	
	weekly

	2
	00007
	Sokuluk Globus
	147 Frunze str.
	
	
	weekly

	3
	00009
	Globus 3
	1-а/22 Matrosov str.
	
	
	weekly

	4
	00013
	Central Heating and Power Plant Globus Central Gastronome
	41/b Chui str.
	
	
	weekly

	5
	00016
	Ak-Orgo Globus
	73 Frunze str./ 275/1 Gagarin str.
	
	
	weekly

	6
	00018
	Kok-Zhar Globus
	2/4 Shabdan-Baatyr str.
	
	
	weekly

	7
	00020
	Tunguch Globus
	38-к Ankara str.
	
	
	weekly


Store chain:





             SUPPLIER:
Signature _____________/I. V. Serov/


Signature ______________/ ./
Seal 






Seal

SUPPLEMENTARY SHEET OF AGREEMENT OF TERMS AND CONDITIONS

	Date of agreement 
	January 01, 2018 

	Name of contractor-parties to an agreement
	 «    » Limited Liability Company

	Agreement total amount
	


	Duration of a agreement
	Up to 31.12.2018 with renewal 

	Subject of agreement
	Product/drinks supply

	Contractor (Position; Name, last name and Surname)
	Category manager 


Executor: Tel: 900-230 [extension

.]

